
Transferencia y adaptación de nuevos itinerarios
formativos para la cualificación en el campo de la

Interpretación del Patrimonio.
Transfer and adaptation of new training itineraries
for the qualification in the Heritage Interpretation

field.

Con el apoyo del Programa de Aprendizaje Permanente de la Unión Europea.
With the support of the Lifelong Learning Programme of the European Union.

www.intepaproject.eu
adesper.intepaproject.eu

Promotor - Promoter Ambientarte S.L. España Spain / www.ambientarte.es

Infocenter EOOD. Bulgaria / http://infocenter.tryavna.biz

Socios - Partners Adesper. España. Spain / www.adesper.com 

SIKSALI Development Centre. Estonia / www.siksali.ee

Adana Volunteers of education Association. Turquía. Turkey / www.adanaegder.org

Eurofortis SIA. Letonia. Latvia / www.eurofortis.lv

Partnership for Europe Association. Rumania. Romania / www.pfe.ro

n El proyecto INTEPA se incluye dentro de los
programas de desarrollo de la Formación Profesional.
Pretende educar en nuevas disciplinas que permitan
mejorar las oportunidades de trabajo dentro del sector
del turismo cultural y ambiental.
INTEPA project is included in development programs of
vocational training. Aims to educate on new disciplines
to improve job opportunities within the sector of cultural
tourism and environment.
La disciplina empleada para la consecución de los
objetivos marcados en este proyecto es la
INTERPRETACIÓN DEL PATRIMONIO.
El fin último de esta disciplina es la conservación del
recurso patrimonial. Mediante un proceso comunicativo
creativo, pretende conectar intelectual y emocional-
mente al público visitante en su tiempo de ocio, con el
recurso o lugar con interés patrimonial.
The discipline used to achieve the targets of this
project is Heritage Interpretation.
The ultimate goal of this discipline is to preserve the
heritage resource. Through a creative communication
process, seeks to connect intellectually and emotionally
visitors in their leisure time with the resource and its
value.

GRUPO DESTINATARIOS / TARGET GROUPS
n Mujeres del ámbito rural. / Rural women.

n Jóvenes en búsqueda de su primer empleo.
/ Young people looking for their first job.

n Adultos en proceso de reconversión profesional.      
/ Adults in professional retraining processes.

n Personas con discapacidad. / Disabled people.
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Results and products of INTEPA project.
n Adaptación y actualización de la guía didáctica 

sobre Interpretación del Patrimonio. /Adapting 
and updating the didactic guide on Heritage 
Interpretation.

n Diseño de una plataforma Web y un blog para 
cada socio del proyecto. /Designing a web 
platform  and a blog for each project partner .

n Estudio de necesidades formativas en el 
campo de la Interpretación del Patrimonio en el
área de acción de cada socio. /Study of 
training needs in the field of Heritage
Interpretation in the action area of each
partner.

n Realización de dossieres sobre elementos con 
valor patrimonial y su relación con los recursos
para el empleo en cada zona de acción de los 
socios participantes. /Making dossiers on items
with heritage value and its relation with 
employment resources in each area covered 
by project partners.

n Cursos piloto para la evaluación de los 
materiales formativos. /Pilot courses  to 
evaluate training materials.

n Acuerdos de colaboración con entidades 
educativas y/o relacionadas con la 
conservación del patrimonio. /Partnership 
agreements with educational and/or related to 
heritage conservation.

n Artículos informativos sobre la marcha del 
proyecto y sobre Interpretación del Patrimonio.
/Articles about the progress of the project and 
Heritage Interpretation.

Los resultados y productos del proyecto INTEPA

PROGRAMAS de
APRENDIZAJE
PERMANENTE

LIFELONG 
LEARNING

PROGRAMMES

ERASMUS
(Educación superior formal / Formal

higher education)

GRUNDTVIG
(Educación personas adultas / Adult

education)

n Dentro del Programa Leonardo da Vinci, los
Proyectos de Transferencia de Innovación tie-
nen por objeto identificar soluciones e ideas inno-
vadoras y adaptarlas para su puesta en práctica
en otros países o sectores destinatarios.  Para
ello, los socios trabajan conjuntamente desarro-
llando un producto a partir de otro anterior , adap-
tándolo a la realidad o sector en el que se llevará
a cabo.

Within Leonardo da Vinci Programme, Transfer
of Innovation Projects are designed to identify
solutions and innovative ideas and adapt them for
implementation in other countries or target groups.
To this end, the partners work together developing
a programme from a previous one, adapting it to
the reality or sector which will put it into  practice.

n Dentro del Organismo Autónomo Programas
Educativos Europeos (OAPEE), el objetivo gene-
ral del Programa de Aprendizaje Permanente
(PAP) es facilitar el intercambio, la cooperación y
la movilidad entre los sistemas de educación y for-
mación de los países europeos que participan, de
forma que se conviertan en una referencia de cali-
dad en el mundo.

Within on Autonomous Organism European
Educational Programmes (OAPEE), the overall
objective of the Lifelong Learning Programme is
to facilitate sharing, cooperation, and mobility
between educational and training systems in
European countries involved, so that become a
quality benchmark in the world.

LEONARDO DA VINCI
(Educación formación profesional

/ Vocational education)

COMENIUS
(Educación comunidad escolar

/ School communities education)
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